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Cé mhéad pas a dhéanann na 
himreoirí a bhfuil t-léine bán orthu ? 



“Tá sé mo”. 

“Ní rinne mé é”. 

“Tá cúpla cinn 

agam”. 

“Is maith liom 

 an amhrán”. 

“An bhfuil cead agam faigh 

 deoch ?”  

“Tá sé ró-mhéid”. 



An Ghaeilge sa  
Scoil lán-Ghaeilge 

O Cé go n-éiríonn le foghlaimeoirí tumoideachais 

caighdeán an chainteora dhúchais nó geall leis a 

bhaint amach sna scileanna gabhchumais (éisteacht 

agus léitheoireacht), ní shroicheann siad an 

t-ardchaighdeán céanna sna scileanna ginchumais 

(labhairt agus scríbhneoireacht) (Harris et al. 2006). 

 

O Labhraítear idirtheanga sa scoil tumoideachais –is 

teanga í sin ina bhfuil líofacht chumarsáide ach easpa 

cruinnis inti (Ó Duibhir, 2009; Lyster, 2007). 

 



O Bíonn brú ar fhoghlaimeoirí tumoideachais cumarsáid 
a dhéanamh ar an bpointe.  Is minic mar sin nach 
mbíonn neart ama acu le próiseáil a dhéanamh ar 
struchtúr na teanga san ionchur teanga (Van Patten, 
1996). 

O Má úsáideann foghlaimeoirí leaganacha míchruinne 
den teanga reonn siad in inchinn na bhfoghlaimeoirí 
le himeacht ama “fossilisation” (Skehan, 1998).  

O I gcás na Gaeilge ní bhíonn brú sochtheangeolaíochta 
ar na foghlaimeoirí teanga níos cruinne a labhairt (Ó 
Duibhir, 2009). 

 

Gaelscoilis 



Moladh don Teagasc 
 Foirm-dhírithe 

O Moltar cur chuige foirm-dhírithe a nascadh 

leis an gcur chuige brí-dhírithe sa suíomh 

tumoideachais le cruinneas na teanga a 

chur chun cinn (Lyster, 2007, Ó Duibhir, 

2009). 

An Teagasc 

Brí-dhírithe 
An Teagasc 

 Foirm-dhírithe 



Treoir Nua ? 



O Tagann na páistí ar rialacha na teanga iad 

féin trí anailís a dhéanamh ar an ionchur 

teanga. 

 

O “In inductive teaching, learners are first 

exposed to exemplars of the grammatical 

structure and are asked to arrive at a 

metalinguistic generalisation on their own” 

(Ellis, 2006, lch. 97). 

 

Cur Chuige Ionduchtach 
Foghlama 



O Má oibríonn tú amach é tú féin tá sé agat. 
Ach má insíonn an múinteoir duit, cloiseann 
tú é ach déanann tú dearmad air i lá. 

 

O Tá sé níos fearr nuair atá tú ag dhéanamh é 
tú féin cuireann sé d’inchinn ag obair.  

 

O Nuair a chumann tú é suas fanann sé i do 
cheann níos mó.  

 

Cad a deir na foghlaimeoirí ? 



An Tabhairt- Faoi-Deara 
 

 “Target language forms will not be acquired unless they 
are noticed and that one important way instruction works 
is by increasing the salience of target language forms in 

the input so that they are more likely to be noticed by 
learners” (Schmidt, 1994, lch. 195). 

O A  A A (ionchur saibhrithe-enriched input) 

O A A A A A A A A A A (tuile ionchur- language flood) 
 



 
 
 

Cur Chuige Ionduchtach 
Foghlama 

 
 
 
 

Cad a thugann tú faoi deara??? 
An bhfeiceann sibh aon riail? ??? 

An bhfeiceann sibh aon phatrún???  



Eolas Riailbhunaithe 
 

O Déanann na páistí anailís ar an teanga agus 

cumann siad na rialacha gramadaí iad féin. 

Cuireann an t-eolas riailbhunaithe go mór le 

cumas féinriartha agus le cruinneas teanga na 

bhfoghlaimeoirí.  

 



Cad a deir na foghlaimeoirí ? 

O Roimhe seo bhí muid just ag guessáil an raibh h nó i 

nó rud éigint ansin anois like tá fhios Like againn. 

  

O  Tá se tábhachtach mar tá muid ábalta muid féin a 

cheartú má tá foclóir againn.  

 

O  Bhuel níl Gaeilge cheart agat gan na rialacha. Fiú má 

tá tú i nGaelscoil tá Gaeilge sórt casta má 

fhoghlaimíonn tú na rialacha faigheann sé níos éasca. 

    





 



Cad a deir na foghlaimeoirí ? 

O Tá sé go maith an dialann mhachnaimh mar 

‘Míniú cad a d’fhoghlaim mé’ agus ‘Cad a 

d’fhoghlaim mé’, i gcóipleabhair difriúil just 

scríobh muid é síos agus má chuaigh tú ar ais 

ní chuimhin leat é ach sa ‘Míniú cad a 

d’fhoghlaim mé’ caithfidh tú smaoineamh air 

agus cuimhníonn tú é. 

 

 



Scéal digiteach cúpla 



Lámhleabhar an Mhúinteora 

 



Cé mhéad ? 





Lámhleabhar an Mhúinteora 

 

 



Na Bunuimhreacha le consan 



















Na Bunuimhreacha le guta 

























O Ainmfhocal a thosaíonn ar chonsan 

O Ainmfhocal a thosaíonn ar ghuta 

O Ainmfhocal a thosaíonn ar s 

 

Inscne na n-ainmfhocal 



An Aidiacht i ndiaidh an 
ainmfhocail 

O Scéal Firinscneach  

O Scéal Baininscneach 

 



O An bhfuil cead agam, An féidir liom ? 

O An fleiscín 

O Éire, in Éireann, na hÉireann  

O ‘Dhá’ agus ‘an dá’ 

O ‘go’ agus ‘go dtí an’ 

O An Tuiseal Ginideach : Cén uair leis an tuiseal 

ginideach a úsáid; An chéad/dara/tríú/ an 

ceathrú/an cúigiú díochlaonadh 

O An Aidiacht Shealbhach 

 

Ceachtanna eile cosúil leis seo 



Tionscnaimh na 
bhfoghlaimeoirí 



Cluichí Teanga 



O Léigh an deachtú snasta don rang trí huaire 

O Bíonn cead ag na páistí nótaí a ghlacadh 

O Ag obair le páirtí bíonn ar na páistí an deachtú a 
athscríobh 

O Seiceálann na páistí an deachtú leis an 
múinteoir 

O Má bhíonn botún déanta acu cuir líne faoin 
mbotún agus abair leo triail a bhaint as arís 

O Sa deireadh cláraíonn na páistí an patrún 
gramadaí sa dialann mhachnaimh 

An Deachtú snasta 



Deachtú snasta 



O Bliain 

O Réamhfhocail + urú 

O An Chopail  

O Treonna 

O Uair 

O Uair an chloig 

O An Modh Ordaitheach 

O An Aimsir Láithreach 

O An Aimsir Fháistineach 

O An Modh Coinníollach 

 

Deachtuithe Snasta eile i ‘Bain 
Súp As!’ 



O “The central rationale for integration across 

languages is that learning efficiencies can 

be achieved when teachers explicitly draw 

children’s attention to similarities and 

differences between their languages and 

reinforce effective learning strategies in a 

coordinated way across languages”  

  (Ó Duibhir & Cummins, 2012, lch. 36).  

 

Bain Súp As agus an curaclam 
teanga na bunscoile  



  An Bhliain Líon na bpáistí Dearadh an 

taighde 

Uirlisí Taighde  

2010 Rang a Se amháin 

(n=28) 

Taighde Cáilíochtúil  An dialann 

mhachnaimh, 

dialann an 

mhúinteora agus 

grúpaí fócais le 

páistí  

2012 

( Ní Dhiorbháin & Ó 

Duibhir) 

Rang a Se amháin 

(n=28) 

 

Taighde Modhanna 

Measctha  

Grúpaí fócais leis 

na páistí agus 

réamhthriail, 

iarthriail agus 

iarthriail mhoillithe.  

2013 

( Ní Dhiorbháin & Ó 

Duibhir) 

 

13 rang (a Cúig agus 

a Sé)  

(n= 259) 

  

Taighde Modhanna 

Measctha  

 

Grúpaí fócais le 

múinteoirí agus le 

páistí. 

Réamhthriail, 

iarthriail agus 

iarthriail mhoillithe 



Aiseolas ó na múinteoirí 

 

O fíor-fhoghlaim  

O a eureka moment 

O cineál click 

 



Torthaí Cainníochtúla: 
Staidéar Píolótach 2012 

3 



Torthaí Cainníochtúla: 2013 

O Léirigh torthaí ón réamhthriail, iarthriail, iarthriail 

mhoillithe méadú suntasach ón réamhthriail go 

hiarscrúdú le cothromú sna torthaí ag céim 3.  

O Nuair a cuireadh na torthaí i gcomparáid le torthaí 

caighdéanaithe ó na trialacha Droim Conracha fuair na 

páistí a raibh ardscór acu sna trialacha Droim Conracha 

ardscór sa réamhscrúdú  ach leiríonn na torthaí ón 

iarscrúdú nach raibh an dul chun cinn a rinne na páistí 

ag brath ar an scór a fuair siad sna scrúduithe 

caighdeánaithe.  
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Míle Buíochas  

leis na scoileanna a bhí páirteach sa taighde 

 O Gaelscoil an 
Bhradáin Feasa 

O Scoil Naithí 

O Gaelscoil na Ríthe 

O Gaelscoil Cholmcille 

O Gaelscoil Thaobh na 
Cille 

O Scoil Neasáin 

O Scoil Lorcáin 

O Scoil Chaitlín Maude 

O Gaelscoil Eiscir 
Riada 

O  Gaelscoil Átha Í 

O Gaelscoil Eoghain Uí 
Thuairisc 

O Gaelscoil Phort 
Laoise 

O Gaelscoil Chill Dara 

O Gaelscoil Thromaire 

 



Buíochas  


